T

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, OIB 69608914212,
Miramarska cesta 22, 10000 Zagreb (u nastavku teksta: Ugovaratelj), zastupano po ministru
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije mr. sc. Marku Pavic¢u

i

Djeéji vrti¢c Medulin, OIB 93649655110, Munida 3, 52203 Medulin (u nastavku teksta:
Korisnik), zastupan po ravnateljici Severki Verbanac
sklapaju

UGOVOR O SUFINANCIRANJU
Broj: 08-F-DV-0501/20-18

Predmet Ugovora
Clanak 1.

'Predmet ovog Ugovora je sufinanciranje radova i usluga za projekt SANACIJA KROVISTA 1

CISTERNE U DJECJEM VRTICU PREMANTURA (u nastavku teksta: Projekt), prema
Programu ulaganja u zajednicu KLASA: 302-02/20-01/1, URBROJ: 538-08-1-1-2/267-20-2
od 27. veljate 2020. (u nastavku teksta: Program) i u skladu s Odlukom o odabiru projekata
KLASA: 302-02/20-01/1, URBROJ: 538-08-1-1-2/267-20-11 od 26. svibnja 2020.

Vrijednost Ugovora
Clanak 2.

1) Ugovaratelj se obvezuje sufinancirati Projekt iz ¢lanka 1. ovog Ugovora do najviseg
ukupnog iznosa od 100.000,00 kuna (slovima: stotisuéakunainulalipa). U iznos sufinanciranja
ukljucen je PDV.

2) Konaéna vrijednost Projekta utvrdit ¢e se u Revidiranom prora¢unu projekta, nakon
provedenog postupka nabave koji ¢e provesti Korisnik.

3) Korisnik je duzan u provedbi Projekta sudjelovati s vlastitim sredstvima najmanje u
postotku iskazanom u Prijavnom obrascu.

4) Sredstva Ugovaratelja za provedbu Programa osigurana u DrZavnom proracunu Republike
Hrvatske za 2020. godinu i projekcijama za 2021. i 2022. godinu (Narodne novine, broj
117/19), u razdjelu 061, glava 06105, Program 2901 Regionalna konkurentnost i urbani
razvoj, aktivnost K 570341 — Regionalni razvojni projekti, ratun 382 — Kapitalne donacije.



7) Korisnik je obvezan osigurati Ugovaratelju pregled dokumentacije pri kontroli provedbe
Projekta, a ukoliko je potrebno i potpunu reviziju i to na temelju popratne dokumentacije,

raCuna, rafunovodstvene dokumentacije ili nekih drugih dokumenata znacajnih za
sufinanciranje Projekta.

8) Korisnik je obvezan sredstva iz ¢lanka 2. ovog Ugovora trositi namjenski u svrhu provedbe
projekta iz ¢lanka 1.
U sluéaju da se utvrdi nenamjensko troSenje sredstava ili dijela sredstava iz ¢lanka 2. Korisnik

je duzan vratiti cjelokupni primljeni iznos sredstava zajedno sa zakonskim zateznim
kamatama i iznosom utvrdene $tete Ugovaratelju.

Pla¢anje
Clanak 5.

1) Ugovoreni iznos sufinanciranja Ugovaratelj isplacuje na rafun Korisnika prema
dostavljenom Zahtjevu za placanje/nadoknadu sredstava za stvarno izvedene radove/izvrSene
usluge na Projektu tijekom razdoblja prihvatljivosti troskova koje pocinje najranije s 1.

sije¢njem 2020. godine, a traje do roka za predaju Zavr$nog izvjeS¢a odnosno do 31. ozujka
2021.

2) Ugovaratelj ¢e izvrsiti placanje u roku do 30 (trideset) dana nakon Sto prihvati uredno
dostavljen i potpun Zahtjev za platanje/nadoknadu sredstava, a Korisnik snosi svu
odgovornost za pravovremeno i uredno dostavljanje zahtjeva.

Ukoliko Korisnik u Zahtjevu za pla¢anje/nadoknadu sredstava trazi nadoknadu uloZenih
sredstava, pored prethodno navedene dokumentacije iz stavka 2) ovog ¢lanka, obvezan je
dostaviti dokaz o izvrSenoj uplati vlastitih sredstava izvodacu radova/izvrsitelju usluga s
aktivnosti predvidene za provedbu Projekta.

Ukoliko Korisnik u Zahtjevu za placanje/nadoknadu sredstava trazi placanje neplacenih,
izvedenih radova/izvr$enih usluga, Ugovaratelj ¢e izvrSiti uplatu sredstava sufinanciranja na
njegov radun, a Korisnik je duZan u roku sedam dana od dana primitka uplate izvrSiti prijenos
cjelokupnog iznosa upladenih sredstava na racun izvodaca radova/izvrSitelja usluga te o
istome izvijestiti Ugovaratelja elektroni¢kom pos$tom u roku od tri dana.

3) Po dostavljenom Zahtjevu za placanje/nadoknadu sredstva Ugovaratelj nece izvrsiti
pladanje sredstava iz &lanka 2. st. 1. ovog Ugovora, ukoliko Korisnik nije izvrSio sve obveze
prema vec¢ ranije sklopljenim ugovorima o sufinanciranju projekata.

4) Za udio sufinanciranja Ugovaratelja zadnji Zahtjev za pla¢anje/nadoknadu sredstava
za izvriene aktivnosti na Projektu Korisnik treba dostaviti Ugovaratelju najkasnije do
15. studenog 2020.

Protekom 2020. godine prestaje financijska obveza Ugovaratelja po ovom Ugovoru, a
neiskori$tena sredstva sufinanciranja neée biti moguée realizirati sljedece proratunske
godine.



Raskid Ugovora

Clanak 8.

1) Ukoliko jedna ugovorna strana zbog bilo kojeg razloga, ukljucujuci i vidu silu, ne moze
izvrSavati ugovorne obveze na nacin i u rokovima utvrdenim odredbama Ugovora, o tome se
mora oCitovati drugoj ugovornoj strani pri ¢emu je duzna osigurati sve pojedinosti o prirodi
razloga zbog kojeg ne moze izvriavati ugovorne obveze. U navedenom sluéaju nastojat ée se
posti¢i sporazum o daljnjim rokovima i obvezama te eventualno nastaloj Steti.

2) Ukoliko ugovome strane ne postignu sporazum ili ukoliko jedna ugovorna strana ne
izvijesti drugu o razlozima neizvrSavanja ugovornih obveza u skladu sa stavkom 1. ovog
¢lanka, svaka strana moZe raskinuti Ugovor pisanom obavije$¢u o raskidu Ugovora.

Korisnik je suglasan da se navedena pisana obavijest kao i svako drugo pismeno, koje mu
bude upuceno preporu¢enom posiljkom ili s povratnicom na naprijed navedenu adresu ili na
drugu adresu o kojoj je preporuc¢enom posiljkom pravovremeno obavijestila Ugovaratelja, a
bude vra¢eno neuruceno, smatra valjano dostavljenim. Takoder valjanom dostavom smatra se
11zvijes¢e o uspjesnom slanju telefaksom i elektronicka isprava.

3) Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor moZe biti raskinut sporazumom obiju
ugovornih strana. U slu€aju sporazumnog raskida Ugovora, smatra se da je Ugovor raskinut
danom potpisivanja sporazuma o raskidu.

4) Ugovorne strane su suglasne da ¢e se Ugovor raskinuti ukoliko nastupe sljedeée okolnosti:

- ako zbog vise sile nije moguce ispunjavati ugovorene obveze,

- ako nastupe druge okolnosti ili dogadaji koji onemogucavaju ispunjenje Ugovora, a
nisu bili niti su mogli biti poznati u trenutku sklapanja ovog Ugovora,

- ukoliko dode do promjena u visini raspolozivih sredstava na navedenoj proraunskoj
poziciji Ugovaratelja,

- u slucaju krSenja odredbi Ugovora i ako posljedice krSenja nisu otklonjene u roku
odredenom u pisanom upozorenju druge strane, Ugovor se raskida odmah po prijemu
pisane obavijesti o raskidu,

- ako Korisnik propusti poduzeti mjere za izvrSavanje Ugovora u roku odredenom u
pisanom upozorenju Ugovaratelja,

- uslu¢aju nenamjenskog troSenja sredstava iz ¢lanka 2. ovog Ugovora,

- u slucaju da Korisnik ne dostavi Ugovaratelju bjanko zaduznicu iz €lanka 3. stavak 4.
ovog Ugovora.

5) U sluéaju jednostranog raskida Ugovora Ugovaratelj ¢e zahtijevati povrat cjelokupnog
iznosa ve¢ uplacenih sredstava sufinanciranja, iznos dospjelih kamata i iznos eventualno
nastale Stete. Ukoliko Korisnik ne udovolji zahtjevu Ugovaratelja i ne izvrsi povrat do tada
isplacenih sredstava sufinanciranja, uvecanih za zakonske zatezne kamate od dana isplate
sredstava, Ugovaratelj ¢e staviti na naplatu bjanko zaduznicu.

6) Prije raskida Ugovora kao §to je predvideno u ovom ¢lanku ili umjesto raskida Ugovora,
Ugovaratelj moze prekinuti placanja kao mjeru predostroznosti, o ¢emu ¢e poslati sluzbenu
obavijest Korisniku, a pla¢anje ¢e se nastaviti kada se otklone razlozi obustave pla¢anja.



Clanak 13.

1) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju ugovornih strana.

Clanak 14.

1) Ugovor je sastavljen u Cetiri istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
Ugovaratelj zadrzava tri, a Korisnik jedan primjerak.

KLASA: 402-07/20-01/858
URBROI: 538-08-1-1-2/550-20-2
Zagreb, 28. svibnja 2020. godine
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